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NFS '320 Sistema de Alarme de Incéndio Enderegavel Inteligente

O Painel de Controle de Alarme de Incéndio Inteligente
NFS-320 faz parte da série ONYX® de Controles de Alarme
de Incéndio da NOTIFIER®. Como um sistema auténomo NFS-320
de pequeno a médio porte ou como uma grande rede, a
Série ONYX® de produtos atende aos requisitos de
praticamente qualquer aplicagdo. Projetado com :
modularidade e para facilitar o planejamento de sistemas, W e
0 NFS-320 pode ser configurado com apenas alguns
dispositivos para aplicacbes em edificios pequenos ou
para aplicacdes em um campus grande ou edificios de
muitos andares. Basta agregar equipamentos periféricos
adicionais adequados a aplicacao.

NOTA: Salvo se indicado com um “C” ou “E” especifico de versdo no final
do numero da peca, “NFS-320” refere-se aos modelos NFS-320,
NFS-320C e NFS-320E; analogamente, “CPU-320" refere-se aos modelos
CPU-320, CPU-320C e CPU-320E.

* Interface de impressora (impressoras de 80 e 40 colunas).

Recursos
* Arquivo de histérico com capacidade para 800 eventos
« Certificado pela Norma 864, 92 edicdo, da UL. em memb©ria ndo volatil, mais arquivo separado de 200
« Um SLC (circuito de linha de sinalizacdo) isolado eventos apenas para alarmes.
inteligente estilo 4, 6 ou 7. * Selecao Alarm Verification (verificacao de alarmes) por
« Até 159 detectores (qualquer combinacéo de ponto, com registro. o N
detectores de ionizacdo, fotoelétricos, térmicos ou * Pré-sinal de PAS (sequéncia positiva de alarme).
multissensor) e 159 médulos (estacées manuais N.O. * Opcodes de temporizadores Silence Inhibit (inibir siléncio)

e Auto Silence (siléncio automatico).
* Sincronizacao de tempo de marcha / temporal /

“normalmente abertas” de fumaca de dois fios,
notificacao ou relé). No méximo, 318 dispositivos.

« Visor de 80 caracteres padréo. codificacdo de dois estdgios da Califérnia / estroboscépios.
« Opcéo de rede — 103 nés suportados (AFP-200, * Programdavel em campo no painel ou no PC, com o
AFP-300 / 400, NFS-320, NFS-640, NFS2-640, AFP1010 programa VeriFire Tools, além de Verificagéo, Comparagéo
AM2020, NFS-3030, NFS2-3030; Anunciador de rede e simulacao.

NCA/NCA-2; Estacdo de controle de rede NCS ou Estac&o * Teclado QWERTY completo.

de controle de rede ONYXWorks™) usando conexdes por * Carregador para até 90 horas de alimentacéo de

fio ou fibra dptica. reserva.

« Fonte de alimentac&o de 6,0 A com quatro NACs * Pontos de nao-alarme para fungdes de prioridade mais
(circuitos de aparelhos de notificacao) Classe A/ B baixa. . _ . . )
internos. Sincronizacéo estroboscépica selecionavel do » ACK / Signal Silence / System Reset / Drill (confirmacao/
tipo sensor do sistema, Wheelock ou Gentex. silenciar alarme / reiniciar sistema / simulacao) remotos

« Relés internos de alarme, problema e supervisao. via modulos de monitoragéo.

+ Opcéo de programa VeriFire® Tools off-line. Classifica * Funcdes automaticas de controle de horario, com

relatérios de manutencdo pelo valor de compensac&o excecoes de ferlados; . .
(detector de poeira), valor de pico de alarme ou » Componentes eletrénicos SMT (Tecnologia de montagem

em superficie).

endereco. y o .
« Relatérios de Autoprogramming (programac&o * Protecao transitoria mjcerna extensiva.
automética) e Walk Test (teste de inspec&o). * Poderosas equacbes Idgicas boolianas.

* DACT universal de 318 pontos opcional.
» Anunciadores remotos de 80 caracteres (até 32).
* Anunciadores de alarme EIA-485, incluindo gréficos
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Recursos inteligentes de Flashscan®

* Interroga 318 dispositivos em menos de 2 segundos.

* Ativa até 159 saidas em menos de 5 segundos.

* LEDs multicoloridos piscam enderecos de dispositivos durante o Walk Test (teste de inspecdo).
* Protocolo de alta precisao totalmente digital (patente norte-americana 5,539,389).

* Ajuste de sensibilidade manual — 9 niveis.

* Deteccdo inteligente ONYX® de pré-alarme — 9 niveis.

* Ajuste automatico de sensibilidade diurna / noturna.

* Janelas de sensibilidade:

Obscurecimento por metro em %

lonizagao 0,5a25
Fotoelétrica 0,5a2,35
Laser (VIEW®) 0,02a2,0
Acclimate Plus™ 0,5a4,0

* Compensacao de desvio (patente norte-americana 5,764,142).

* Modo degradado: no improvéavel caso de falha no microprocessador da CPU-320, os detectores FlashScan® revertem para
operacao degradada e podem ativar os circuitos NAC da CPU-320 e o relé de alarme. Cada um dos quatro circuitos internos
do painel inclui uma chave Disable / Enable (desativar / ativar) para esse recurso.

* Algoritmo multidetector que envolve detectores vizinhos em decisdes de alarme (Patente norte-americana 5,627,515).

* Teste automatico de sensibilidade de detectores.

* Alerta de manutencao (dois niveis).

* Pré-alarme Self-Optimizing (Auto-otimizacao).

* Os filtros do detector removem particulas de até 30 microns de tamanho.

* A ventoinha de entrada suga o ar para a camera fotoelétrica, enquanto particulas e vapor de dgua em suspensao no ar
sao removidos.

* Requer 24 VCC auxiliares da fonte de alimentacao do sistema ou remota.

Tecnologia de detecgdo de fumacga view
(aviso precoce muito inteligente)

* Design revolucionario de laser pontual.

* Algoritmos avangados de deteccao inteligente ONYX® diferenciam sinais de fumaca de sinais que ndo sao de fumaca
(patente norte-americana 5,831,524).

 Operacdo enderecavel indica com precisao o local do incéndio.

* Sem partes moéveis para falhar ou filtros para trocar.

» Desempenho de aviso precoce comparavel aos melhores sistemas de aspiracao por uma fracao do custo de vida Util.

Acclimate plus - Multissensor Inteligente de Baixo Perfil

* O detector ajusta automaticamente os niveis de sensibilidade sem intervencdo ou programacdo do operador. A sensibili-
dade aumenta com o calor.

* Tecnologia baseada em microprocessador; combinacdo de tecnologia fotoelétrica e térmica.

* Modo FlashScan® ou classico compativel com NFS2-640, NFS-320.

* Sinal de aviso de temperatura baixa a 4,44 °C £ 2,77 °C (40 °F £ 5 °F).
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Recursos de liberagdo

* 10 perigos independentes.

* zonas cruzadas sofisticadas (3 opcdes).

* temporizadores de retardo e descarga (ajustaveis).
* anulagao (4 opgoes).

* CO, de baixa pressao certificado.

Chaveamento Off-line de Alta Eficiéncia (Fonte de Alimentacdo de 3,0a (6,0a em Alarme))

» 120 ou 220/240 VCA.
* exibe a corrente / tensao da bateria no painel (com visor).

Recursos de voz

* integra-se com a Série FireVoice-25/50

Até 32
visores
remotos Loop inteligente de SLC
i % % % DISPOSITIVOS
[ - FAPT-851 ACCLIMATEPLUS — ~ ~  ~ ~— ~ — ~ 7
R . FSL- 751 FLASHSCAN VIEW Modulos
FSP-851 FOTO FLASHSCAN * ¢ XP6/101/0
LCD-80 LCD-80 IDC Contato de relé
EIA-485
ElA-485 2048 Anunciador/pontos de controle
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ACM_8R ACM/AEM.24AT LDM_32
NFS-320 Contato de relé LED Anunciador Grafico Personalizado
UDACT opcional de 318 pontos . Linhas
o telefonicas
" duplas para
a estacao
central

Exemplo de
op¢oes do EIA-232 %
Sistema

Impressora PRN

FlashScan®: Novo e exclusivo protocolo de detectores - lider mundial

No nucleo do NFS-320 ha um conjunto de dispositivos de deteccao e um protocolo de dispositivos — FlashScan® (Patente
norte-americana 5,539,389). O FlashScan® é um protocolo completamente digital que proporciona precisao superior e alta
imunidade a ruidos.

Além de fornecer identificagdo rapida de um dispositivo de entrada ativo, este novo protocolo também pode ativar muitos
dispositivos de saida em uma fracdo do tempo exigido pelos protocolos dos concorrentes. Essa alta velocidade também
permite que o NFS-320 tenha a maior capacidade de dispositivos por loop no mercado: 318 pontos. Contudo, todos os
dispositivos de entrada e safda sao verificados em menos de dois segundos. Os detectores com base em microprocessador
do FlashScan® possuem LEDs bicolores que podem ser codificados para fornecer informacdes de diagndstico, como

enderecos de dispositivos durante um Walk Test (Teste de inspecao).
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Deteccao Inteligente ONYX®

A Deteccdo inteligente é um conjunto de algoritmos de software que fornece ao NFS-320 a maior capacidade de deteccao
de fumaca do setor. Esses complexos algoritmos exigem muitos calculos para cada leitura de cada detector, que sdo possk
bilitados pelo microcomputador de altissima velocidade usado pelo NFS-320.

Compensacao e suavizacao de desvio: A compensacdo de desvio permite que o detector retenha sua capacidade
original de deteccao de fumaca real e resista a alarmes falsos, mesmo quando ha acimulo de poeira. Ela reduz as necessi-
dades de manutencdo permitindo que o sistema execute automaticamente as medicdes periédicas de sensibilidade
exigidas pela Norma NFPA 72. O software também fornece filtros de suavizacdo para remover sinais de ruidos transitérios,

como os provocados por interferéncia elétrica.

Avisos de Manutencdo

Quando a compensacdo de desvio executada por um
detector atingir um determinado nivel, o desempenho do
detector pode ficar comprometido e avisos especiais sao
gerados. Ha trés niveis de aviso:

(1) Valor de Low Chamber: (camera baixa), normal-

mente indicando um problema de hardware no detector;
(2) Maintenance Alert: (alerta de manutencdo),

indicando acimulo de poeira préximo, mas abaixo do

limite permitido;
(3) Maintenance Urgent: (manutencao urgente),

indicando acimulo de poeira acima do limite permitido.
Ajuste de Sensibilidade

H4 9 niveis de sensibilidade para deteccdo de alarmes.
Esses niveis podem ser definidos manualmente ou altera-
dos automaticamente entre dia e noite. Também podem
ser selecionados 9 niveis de sensibilidade de pré-alarme,
com base em niveis de alarme predeterminados. A
operacdo de pré-alarme pode ser de trava ou de auto-
restauracao e pode ser usada para ativar funcdes especiais
de controle.

Pré-alarme de Auto-otimizacdo

Cada detector pode ser configurado para pré-alarme “Self-
Optimizing” (auto-otimizacdo). Nesse modo especial, o
detector "aprende” seu ambiente normal, medindo as
leituras analdgicas de pico, em um longo periodo de tempo
e definindo o nivel de pré-alarme um pouco acima desses
picos normais.

Deteccao de Multidetector Cooperativo

Um recurso patenteado da deteccdo inteligente ONYX® é
a capacidade de um sensor de fumaca considerar leituras
de sensores préximos ao tomar decisdes de alarme ou
pré-alarme. Sem sacrificar estatisticamente a capacidade
de resistir a alarmes falsos, ela permite que um sensor
aumente sua sensibilidade a fumaca real por um fator de
quase dois para um.

Opcoes de Programag¢do em Campo

A programacao automatica é um recurso de economia de
tempo do NFS-320. Ela é uma rotina especial de software
que permite que o NFS-320 “aprenda” quais dispositivos
estdo fisicamente conectados e os carregue automatica-
mente no programa, com valores padrao para todos os
parametros. Executada em menos de um minuto, essa
rotina permite que o usudrio tenha protecdao quase
imediata contra incéndio em uma nova instalacdao, mesmo
se apenas parte dos detectores estiver instalada.

Edicdo de Programas no Teclado (com
KDM-R2)

O NFS-320, como todos os painéis inteligentes da
NOTIFIER®, possui o recurso exclusivo de criacao e edigao
de programas no teclado do painel frontal, enquanto
continua a fornecer protecdo contra incéndio. A arquitetura
do software do NFS-320 permite que cada entrada de
ponto execute seu préprio programa, incluindo ligacdes de
controle por evento a outros pontos. Isso permite que o
programa seja inserido com segmentos independentes por
pontos, enquanto o NFS-320 monitora simultaneamente
outros pontos (ja instalados) para verificar condicdes de
alarme.
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O VeriFire Tools é um utilitdrio de programacdo e teste offline que pode reduzir muito o tempo de programacao da insta-
lacdo, além de aumentar a confianca no software especifico do local. Ele é baseado no Windows® e fornece recursos tecno-
logicamente avancados para auxiliar o instalador. O instalador pode criar o programa inteiro para o NFS-320 no conforto do
escritdrio, testa-lo, armazend-lo em um arquivo de backup, leva-lo ao local da instalacdo e fazer o download de um laptop
para o painel.

A seguir: Funcgio Autoprogram
(Pregramacdo automatica).

AUTOPROGRAM PLEASE WAIT

L1:80 DETS, 15 MODS
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Tela System Programming (Programacao do sistema) do VeriFire Tools

CPU-320 TB10: Alimentacao CC (24 VCC, limitada em poténcia); J1: Conexao de rede/servigo (NUP),
X ndo reinicializavel, reinicializavel. limitada em poténcia, supervisionada.
Diagrama da placa TB11: Conexao EIA-485 (supervisionada); Modo Terminal, Modo ACS. ]2 : Conex&o USB A VeriFire Tools.
TB12: Conexao EIA-232; impressora, PC/terminal (CRT). J3: Conexdo USB B VeriFire Tools.
Fodos os circuitos NAC sdo T s
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Igg; NlA1C112 :g T g TB13: Loop de SLC 1
s il A GND FAULT (supervisionado,
Bg o .EN!SW1 Na esquerda: ®) limitado em poténcia).
. a8 st F2 SW1: Ativacdo/desativacado da deteccdo de falha P12
[Egél\‘lAEsC124 :g 28 BATT TB3 de aterramento. o
' 2= F2: Fusivel de queima lenta de 15 A, N/P 12057. P1: Falha d
%@segéz J8 : Conexdo do codificador de zonas. Jate'rraam:ntg
& 2] o LEDS TB3: Conex&o de bateria; protegida contra Jumper (SLC 1).
87 “* FAULT sobrecorrente, ndo limitada em poténcia.
[EZ,S%CEG :g LED3: Falha de terra
! =) (falha geral de
=© k|| aterramento da placa).
8 m L5538
TB6: NAC4 [+& 128 -
LEDs 17,18 | (|| ©TB1: Conexdo da LED10: Falha de
= alimentacdo CA aterramento
=) (ndo limitada em do loop do SLC
ot poténcia): '
0 Quente, neutra e
&m(| 1y aterramento. ( ) ( ) ( ) ( ) é ) ( )
3| e
TB5: Relés: HOT
guperviséo, iR @ @ O Q O
eguranga
O O O O @
‘ @ 6 : Entrada auxiliar de problema.
SEC LS J5 : Chave de violagdo de seguranca.
osie s swoe %’w - " & LED16 45 ‘ @
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ALARM TROUBLE LEDs. 8765432 "ot tawen
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TB4: Relé de alarme, relé de problema.

Relés de saida: limitados em poténcia apenas se conectados a uma fonte limitada em poténcia.
SW1, SW2, SW3, SW4: chaves de ativagao/desativacao para alarme de reserva, NACs 1 a 4 respectivamente.

Chaves do sistema, “Operagdo sem teclado”

SW5 Confirmar
SW6 Silenciar
SW7 Reiniciar

J7 KDM-R2
Estilo 7
LED1 Ligado (CA ou bateria)
LED2 Sinais silenciados
LED3 Ponto desativado
LED4 Problema do sistema
LED5 Supervisdo
LED6 Seguranca
LED7 Pre-Alarm (Pré-alarme)
LED8 Fire Alarm (Alarme de incéndio)

Diagrama de rede

RTP-
F

T - -]
==

= 4
NCS ou i
ONYXWorks & : = !
W Diagrama de Blocos _] X
J NOTI-FIRE-NET [:] —E Y
RP [ —
24 —» | Exemplo de PRN

configuracéo de nos

NFS-320

ACs

TECLADO =

@

ACHTHTHIHETTE Fio par trangado NFN IE
Ligacéo de fibra 6tica dupla NFN L

F \ NFS2-640

Outras interfaces

1L

OPCIONAL NCS ou ONYXWorks

Conexao
Estilo 7

ACS

Posicionamento dos Equipamentos no Chassi e no Gabinete

As diretrizes a seguir descrevem o design flexivel do sistema do NFS-320.

Fiacao: ao projetar o layout do gabinete, considere a separacao da fiacao limitada em poténcia da ndo limitada em potén-
cia, conforme discutido no NFS-320 Installation Manual (Manual de instalacdo do NFS2-640). E crucial que todos os furos de
montagem do NFS-320 sejam fixados com um parafuso ou isolador para garantir a continuidade do aterramento.

Rede: caso esteja conectando em rede dois ou mais painéis de controle, cada unidade precisard de um maédulo de controle

de rede NCM-W (fio) ou NCM-F (fibra). O NCM-W/-F pode ser instalado em qualquer posicao de placas opcionais (consulte o
manual). Placas opcionais podem ser montadas na frente dos médulos NCM.
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Controles e Indicadores do KDM-R2

Teclado de programacao: tipo QWERTY (layout do teclado).

12 LEDs indicadores:

Power
Fire Alarm
Pre-Alarm
Security
Supervisory
System Trouble
Signals Silenced
Points disabled
Control Active
Abort
Pre-Discharge
Discharge

Controles de chaves de membrana

Acknowledge / Scroll Display
Signal Silence
Drill
System Reset
Lamp Test

Visor LCD

Diretrizes de configuracgdo

Alimentacao
Alarme de incéndio
Pré-alarme
Seguranca
Supervisao
Problema do sistema
Sinais silenciados
Pontos desativados
Controle ativo
Anular
Pré-descarga
Descarga

Confirmar / rolar exibicao
Silenciar sinal
Simulacao
Reiniciar sistema
Teste de lampadas
80 caracteres (2 x 40) com luz de fundo
de LED de longa duracdo

0 sistema NFS-320 é fornecido montado. A seguir, sua descricdo e alguns opcionais.

NFS-320: O sistema NFS-320 padrao montado na fabrica inclui os seguintes componentes:

1 painel de controle da CPU-320 montado no chassi (operacao de 120 V — fornecido com cabo de aterramento, cabos de

interconexao de baterias e kit de documentacao);

1 fonte de alimentacdo integral KAPS-24 montada na CPU-320; 1 teclado/visor KDM-R2 primario; 1 gabinete para monta-

gem em superficie ou semi-embutida.

Baterias deverao ser adquiridas separadamente.

A unidade de
teclado/visor
conecta-se aos
trilhos chassi.

O painel é fornecido
montado de fabrica com
chassi instalado com CPU,
KAPS-24 e KDM-R2.

Posicionamento dos equipamentos L ':_ ]/\

no chassl do NFS-320
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Moddulos Opcionais

FCPS-2456/-24S8: fontes de alimentacao remotas de 6 e
8 A com carregador de bateria. Consulte a folha de dados
do FCPS-2456/-24S8, DN-6927.

DISPOSITIVOS COMPATIVEIS, PORTAS EIA-232 PRN-6:
impressora de 80 colunas. Consulte DN-6956.

VS4095/S2: impressora de 40 colunas e 24 V. Montada no
backbox externo. Consulte DN-3260.

CRT-2: terminal do visor de video. Consulte DN-3756.

DISPOSITIVOS COMPATIVEIS, PORTAS EIA-485
ACM-24AT: anunciador ACS Série ONYX® - até 96 pontos
de anlncio com LED Alarme ou Ativo, LED de Problema e
chave por circuito. Os LEDs Active / Alarm podem ser
programados (por sele¢do de chave ligada) por ponto para
ser vermelho, verde ou amarelo. O LED Trouble é sempre
amarelo. Consulte DN-6862.

AEM-24AT: mesmos recursos de LED e chaves do ACM-
24AT, expande o ACM-24AT para 48, 72 ou 96 pontos.
Consulte DN-6862.

ACM-48A: anunciador ACS Série ONYX® - até 96 pontos
de anuncio com LED Alarm ou Active por circuito. LEDs
Active / Alarm podem ser programados (por selecao de
chave ligada) em grupos de 24 para ser vermelhos, verdes
ou amarelos. Expansivel para 96 pontos com um AEM-48A.
Consulte DN-6862.

AEM-48A: mesmos recursos de LED do ACM-48A, expande
0 ACM-48A para 96 pontos. Consulte DN-6862.

TM-4: mddulo transmissor. Inclui trés circuitos de
polaridade invertida e um circuito de caixa municipal.
Montagem no chassi do NFS-320 ou remotamente.
Consulte DN-6860.

FDU-80: visor LCD remoto, 80 caracteres, com LEDs.
Consulte DN-6820.

LDM: modulos de drivers de lampadas LDM-32, LDM-E32 e
LDM-R32; mddulos de drivers de personalizacdo remota.
Consulte a folha de dados do LDM , DN-0551.

ACM-8R: mddulo de relés remoto com 8 contatos Form-C.
Pode ser posicionado a até 1.828,8 m (6.000 pés) do painel
em quatro fios. Consulte a folha de dados do ACM-8R,
DN-3558.

Série RPT-485: repetidor, isolador e / ou modem de fibra
oOtica. Repete o EIA-485 sobre par trancado ou converte em
meio de fibra ética. Consulte a folha de dados do RPT,
DN-4737.

SCS: estacOes de controle de fumaca SCS-8, SCE-8, com
drivers de lampadas SCS-8L, SCE-8L; 8 circuitos
(expansivel para 16). Consulte a folha de dados do SCS,
DN-4818.

UDACT: transmissor do comunicador de alarme digital
universal, 636 canais. Consulte DN-4867.

UZC-256: codificador de zona universal programdvel que
fornece codificacdo de zonas sucessivas positivas sem
interferéncia. Controlado por microprocessador e
programavel em campo a partir de PCs compativeis com a
plataforma IBM® (requer kit de programacdo opcional).
Consulte a folha de dados do UZC-256, DN-3404.

DISPOSITIVOS INTELIGENTES COMPATIVEIS

BEAMHK: kit de aquecimento para unidade transmissora/
receptora do FSB-200(S) a seguir. Consulte DN-6985.

BEAMHRK: kit de aguecimento para uso com o refletor do
FSB-200(S) a seguir. Consulte DN-6985.

BEAMLRK: kit de acessdrios de longo alcance, FSB-200(S)
a seguir.

BEAMMRK: kit de multimontagem, FSB-200(S) a seguir.
BEAMSMK: Kit de montagem na superficie, FSB-200(S) a
sequir.

FSB-200: detector inteligente de fumaca de feixe.
Consulte DN-6985.

FSB-200S: detector inteligente de fumaca de feixe com
teste de sensibilidade integral. Consulte DN-6895.

FSI-851: detector de ionizacao de baixo perfil FlashScan®,
substituira o FSI-751. Consulte DN-6934.

FSI-751: detector de ionizacao de baixo perfil FlashScan®.
Consulte DN-6714.

FSP-851: detector fotoelétrico de baixo perfil FlashScan®,
substituira o FSP-751. Consulte DN-6935.

FSP-751: detector fotoelétrico de baixo perfil FlashScan®.
Consulte DN-6714.

FSP-851T: detector fotoelétrico de baixo perfil
FlashScan® com sensor térmico de 57°C (135°F),
substituira o FSP-751T. Consulte DN-6935.

FSP-751T: detector fotoelétrico de baixo perfil

FlashScan® com sensor térmico de 57°C (135°F). Consulte
DN-6714.

FST-851: detector térmico FlashScan® de 57°C (135°F),
substituird o FST-751. Consulte DN-6936.

FST-751: detector térmico FlashScan® de 57°C (135°F).
Consulte DN-6716.

FST-851R: Detector térmico FlashScan® de 57°C (135°F)
com taxa de elevagao de temperatura, substituira o
FST-751R. Consulte DN-6936.

FST-751R: detector térmico FlashScan® de 57 °C (135 °F)
baseado na taxa de elevacdo de temperatura. Consulte
DN- 6716.

FST-851H: detector térmico de alta temperatura
FlashScan® de 88 °C (190 °F). Consulte DN-6936.
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FSD-751P: detector fotoelétrico de duto FlashScan® com
carcaca. Consulte DN-6821.

FSD-751PL: detector fotoelétrico de duto de baixo fluxo
FlashScan® com carcaca, substituird o FSD-751P. Consulte
DN-6955.

FSD-751RP: detector fotoelétrico de duto FlashScan®
com relé e carcaca. Consulte DN-6821.

FSD-751RPL: detector fotoelétrico de duto de baixo fluxo
FlashScan® com relé e carcaca, substituird o FSD-751RP.
Consulte DN-6955.

FAPT-851: detector
FlashScan® Acclimate Plus™,
Consulte DN-6937.

multissensor de baixo perfil
substituira o FAPT-751.

FAPT-751: detector multissensor de baixo perfil Acclimate
Plus. Consulte DN-6833.

FSL-751: detector fotoelétrico a laser FlashScan® VIEW,
substituird o LPX-751. Consulte DN-6886.

LPX-751: detector fotoelétrico a laser de baixo perfil VIEW.
Consulte DN-5306.

B224RB: base de relés de baixo perfil.

B224BI: base isoladora para detectores de baixo perfil.
B710LP: base de baixo perfil. Estilo padrao dos EUA.
B501: estilo europeu, base de 10,16 cm (4 pol.).
B501BH: base de sirenes, inclui base B501 acima.

FMM-1: mddulo de monitoracdo FlashScan®. Consulte
DN- 6720.

FDM-1: médulo de monitoracdo duplo FlashScan®.
Consulte DN-6720.

FZM-1: mdédulo de monitoracdo de detectores de dois fios
FlashScan®. Consulte DN-6720.

FMM-101: médulo de monitoracdo miniatura FlashScan®.
Consulte DN-6720.

FCM-1: mddulo de controle de NACs FlashScan®. Consulte
DN-6724.

FRM-1: modulo de relés FlashScan®. Consulte DN-6724.

NBG-12LX: estacdo de alarme de incéndio manual,
enderecavel. Consulte DN-6726.
1ISO-X: Médulo isolador. Consulte DN-2243.

XP6-C: moddulo de controle supervisionado de seis
circuitos FlashScan®. Consulte DN-6924.

XP6-MA: mdédulo de interface de seis zonas FlashScan®;
conecta o sistema de alarme inteligente a zona de
deteccdo convencional de dois fios. Consulte DN-6925.

de seis relés

XP6-R: moddulo de controle (Form-C)

FlashScan®. Consulte DN-6926.

XP10-M: moéddulo de monitoracdo de dez entradas
FlashScan®. Consulte DN-6923.

OUTRAS OPCOES

DPI-232: interface direta do painel, modem especializado
para estender links de dados seriais para FACPs e/ou
periféricos localizados remotamente. Montagem no chassi
do NFS-320. Consulte DN-6870.

NCM-W: moddulo de comunicacbes de rede, fio.
Encomende um NCM por né da rede (CPU-640,CPU2-640,
NCA ou NCA- 2). Consulte DN-6861.

NCM-F: moddulo de comunicacbes de rede, fibra.
Encomende um NCM por n¢ da rede (CPU-640, CPU2-640,
NCA ou NCA- 2). Consulte DN-6861.

NCS5-W-ONYX®: estacdao de controle de rede, fio. PC
grafico com mouse certificado pela UL, monitor LCD
colorido de tela plana de 17 polegadas. Encomende
conforme necessario para sistemas de rede. Cada NCS
consome um dos 103 enderecos de rede. Consulte
DN-6868, ONYX® DN-6869.

NCS5-F-ONYX®: estacao de controle de rede, fibra. PC
grafico com mouse certificado pela UL, monitor LCD
colorido de tela plana de 17 polegadas. Encomende
conforme necessario para sistemas de rede. Cada NCS
consome um dos 103 enderecos de rede. Consulte ONYX®
DN-6869.

ONYX® WORKS-NW: estacao de trabalho com placa de
PC com fio NFN. Pacote de software e hardware da GUI da
estacao de trabalho ONYX® Works para NOTI*FIRE*NET.
Inclui versao com fio do Gateway NFN (NFNGW-PC-W).

NYXWORKS-NF: estacao de trabalho com placa de PC de
fibra NFN. Pacote de software e hardware da GUI da
estacao de trabalho ONYX® Works para NOTIeFIRE*NET.
Inclui versao com fibra do Gateway NFN (NFNGW-PC-F).
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ONYX® WORKS-EW: estacao de trabalho com placa de PC com fio Echelon. Pacote de software e hardware da GUI da
estacao de trabalho ONYX® Works™ para integracao de sistemas de edificios, supervisor de estacdo de trabalho WSSUP.
Inclui versao cabeada do Gateway Echelon® (ECHGW- PC-W).

NFN-GW-EM: gateway NFN, incorporado.

VeriFire-TCD: CD-ROM do VeriFire Tools. Contém software de programacao para a Série ONYX® . Inclui cabo de conexao
para painel local. O PC de programacao exige uma conexao de porta serial. Consulte DN-6871.

Série BAT: baterias. O NFS-320 utiliza 2 baterias de 12 V, 18 a 200 Ah. Esta série de produtos substitui a Série PS anterior.
Consulte DN-6933.

NFS-LBB: caixa de baterias (necessaria para baterias acima de 25 AH).

NFS-LBBR: igual acima, mas vermelha.

Especificacoes do Sistema

Capacidade do sistema

Circuitos inteligentes de linha de sinalizagao 001

Detectores inteligentes 159

Mddulos de monitoracao / controle enderecaveis 159

Hardware interno e circuitos de saida programaveis 004

Zonas de software programaveis 099

Zonas especiais de programagao 014

Anunciadores de alarme LCD por CPU-320/-320E 032
Anunciadores de alarme de ACS por CPU-320/-320E 32 enderecos X 64 pontos

* Fonte de alimentacdo primaria, placa da CPU-320: 120VCA, 50/60 Hz, 3,0 A. Placa da CPU-320E: 220/240 V CA,
50/60 Hz, 1,5 A.
¢ Alimentacao de saida total 24 V: 6,0 A em alarme.

Nota: A fonte de alimentagdo tem um total de 6,0 A de poténcia disponivel. Isso é compartilhado por todos os circuitos
internos.

* Circuitos de notificacao padrao (4): 1,5 A cada.

* Alimentacao do detector de quatro fios: 1,25 A.

* Saidas de alimentacdo regulada ndo reinicializaveis: 1,25 A cada.

* Faixa do carregador de bateria: 18 Ah a 200 Ah. Use gabinete separado para baterias acima de 25 Ah.

* Carregador de bateria opcional de alta capacidade (25 a 120 A): CHG-120 (consulta a folha de dadosdo CHG-120, DN-6040).
* Taxa de flutuacao: 27,6 V.

Especificacoes do Gabinete

Dimensoes do gabinete da NFS-320:

* BACKBOX, EXTERIOR: 46,33 cm (18,240") altura, 14,656 cm (5,77") profundidade.

* COM PORTA: 47,93 cm (18,870") largura x 46,911 cm (18,469") altura x 14,775 cm (5,817") profundidade.
* BACKBOX, INTERIOR:46,025 cm (18,120") largura interna, 13,145 cm (5,175") profundidade interna.

Faixas de Temperatura e Umidade

Este sistema atende aos requisitos da NFPA para operacdo a 02 a 49°C (322 a 120°F) e a umidade relativa de 93% + 2% UR
(sem condensagdo) a 32°C + 2°C (90°F + 3°F). No entanto, a vida Util das baterias de reserva e dos componentes
eletrénicos do sistema pode ser afetada adversamente por variacées extremas de temperatura e umidade. Portanto, é
recomenddvel que este sistema e seus periféricos sejam instalados em um local com uma temperatura ambiente normal
de 15 a 27 °C (60 a 80 °F).
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Certificagdes e aprovagoes de agéncias

As certificacOes e aprovacOes a seguir aplicam-se ao painel de controle NFS-320 basico. Em alguns casos, determinados
maddulos podem nao aparecer nas listas de determinadas agéncias de aprovacdo ou a certificacdo pode estar em anda-
mento. Consulte a fabrica para obter as informacdes mais recentes de certificacao.

* Certificado pela UL: arquivo S635.
* Certificado pela ULC: arquivo S635.
* Aprovado pela FM.

Normas

O NFS-320 estd em conformidade com as seguintes Normas da UL e requisitos para Sistemas de Alarme de Incéndio da
Norma NFPA 72:

* UL 864 (Incéndio).

e UL 1076 (Arrombamento).

* LOCAL (Supervisdo automatica, manual, de fluxo de dgua e sprinkler).

* AUXILIAR (Automatico, manual e fluxo de dgua) (requer 4XTMF).

« ESTACAO REMOTA (Automatico, manual e fluxo de &gua) (requer 4XTMF).
« PROPRIETARIO (Automaético, manual e fluxo de dgua).

* Nao aplicavel para a FM.

+ VOZ / ALARME DE EMERGENCIA.

Acclimated Plus™, NOTI-FIRE-NET™, e ONYXWorks™ sao marcas registradas; e FlashScan®, NION®, NOTIFIER®, ONYX®, UniNet®,
VeriFire® e VIEW® sao marcas registradas da Honeywell International Inc.

Microsoft® e Windows ®sao marcas registradas da Microsoft Corporation. Echelon® é uma marca registrada da Echelon Corporation.
IBM® é uma marca registrada da IBM Corporation.

Todos os direitos reservados. O uso ndo autorizado deste documento é estritamente proibido.

Este documento nao deve ser usado para fins de instalacao. Tentamos manter as informagdes sobre nossos produtos atualizadas e
corretas. Nao podemos cobrir todas as aplicacées especificas ou antever todas as exigéncias. Todas as especificacdes estdo sujeitas a

alteragdes sem aviso prévio. Para informagdes adicionais, entre em contato com a Argus: argus@argus-engenharia.com.br

Todos os direitos reservados: Notifier é uma marca registrada da Honeywell International IN.
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